DECEMBER 11, 2016 — THIRD SUNDAY OF ADVENT

VIASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

"

S

MONDAY 12

8:00 AM.(E) - Health and God’s blessing of the
Nytch Family - J. Nytch

TUESDAY 13

8:00 AM.(E) - For living & deceased members of

CwWL - CWL
WEDNESDAY 14

8:00A.M.(E) - For new vocations to the priesthood &
religious life - CWL

7.00P.M.(P) - Dzigk.-btag. w int. Lucji z okazji
Imienin - Rodzina

THURSDAY 15

8:00A.M.(E) t Helena Ostojski - Family

FRIDAY 16

8:00AM(E) + Dominic Jakubowski - Rodzina

7:00PM(P) - ZaPolske wierng Bogu, Krzyzowi i

Ewangelii, wolna i odrodzona moralnie
- Rodzina Mareckich
SATURDAY 17

5:00P.M.(E) + Maria Tassone & Rose Renda
- The Renda Family
SUNDAY 18 - FOURTH SUNDAY OF ADVENT

CZWARTA NIEDZIELA ADWENTU

8:30 AM.(P) f Witold Wit - Zona z Rodzina

10:00 AM (E) - For living and deceased Parishioners

11:30A.M.(P) t Czestaw Kucharski- Koledzy Pitkarze
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Lectors & Commentators - Lektorzy i Komentatorzy

5:00 P.M. M. Michael, W. Krulicki

8:30 A.M W. Kolkiewicz, T. Nytch
10:00 A.M. M. Valiquette, M. Szybbo
11:30 A.M. E. Zbikowski, M. Milczarczyk

Ministers of Holy Communion - Szafarze Komunii §w.

5:00 P.M. LK. Krulicki

8:30 A.M. K. Krolak, J. Nawrot g u}k@ﬁ@
10:00AM. M. Valiquette e
11:30 A.M. T. Widerski, M. Widerski
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THIRD SUNDAY OF ADVENT

Rejoice in the Lord always! 1 shall say it
again: rejoice! The Lord is near. Have no
anxiety at all...

THIRD SUNDAY OF

ADVINT

Philippians 4:4-6

Parishioners who wish, can make a
donation for flowers for the
sanctuary for Christmas in memory
of the loved one. Mass for them
will be celebrated on December
25 at 10:00 am.

*kx

Christmas Wafers & Greeting
Cards are on sale in the Parish Hall
following Sunday Masses.

*kk

BIBLE STUDY':
Monday, December 12 at 7:00 P.M. in the Parish Centre.
*kk

Christmas Confession

Today, Third Sunday of Advent (Dec. 11) from 3:00 P. M
Additional priests available.

**k*k

Bake Sale for Christmas sponsored by
the Christian Mothers next weekend,
Dec. 17/18 in the Parish Hall after each
Mass.

**k*k

Prosimy o powiadomienie Biura Parafialnego o zmianie adresu



11 GRUDZIEN, 2016 -

TRZECIA NIEDZIELA ADWENTU

ATTENTION PARISHIONERS!

Offertory Envelopes for the year 2017 are available in the

Parish Hall. The last 25 sets of envelopes were removed, so we

had to make some changes. If you were using envelopes with

the numbers: 506 —530 please see the list of the new numbers

assigned to your name. Thank you for your cooperation.
*kk

MASS SCHEDULE FOR CHRISTMAS:

e Christmas Vigil Mass
5:00 P.M. (E)

- Saturday, Dec. 24
- English

¢ Midnight Mass in Polish - Saturday, Dec. 24/25
e The Nativity of the Lord - Sunday, Dec. 25
8:30 & 11:30 A.M. - Polish
10:00 A.M. - English
e St. Stephen, First Martyr - Monday, Dec. 26

10:00 & 11:30 A.M. - Polish
B

TRZECIA NIEDZIELA ADWENTU

(Q L[J . W tradycji Kos$ciota III Niedziela

il Adventu jest nazywana niedzielg radosci.
ARV Jestnazyw

™ lr f__- il 4 Nasza rado$¢ ptynie przede wszystkim z
i T/ ¥+ rychlego przyjécia Mesjasza. Jezus

Chrystus przychodzi, aby nas u$wigcic,

it dlatego nie lekcewazmy proroctwa, lecz

wyjdzmy z rado$cia na spotkanie Pana.
**k*

Zachgcamy do skladania ofiar na
kwiaty z okazji Swigt Bozego
Narodzenia dla uczczenia pamigci
naszych drogich zmartych. Msza $w.
w ich intencji bedzie celebrowana
25 grudnia o godz. 11:30 rano.

**k*k
Oplatki i Kkartki $wiagteczne do

nabycia w  niedzielg po Mszy
swietej w Sali Parafialnej.

*k*x

Spotkanie dla dzieci I Komunijnych w poniedziatek, 12
grudnia o godz. 6:00 wieczorem w Sali Parafialnej.
*k*k

Spotkanie Grupy Biblijnej w poniedziatek, 12 grudnia o
godz. 7:00 wieczorem w Centrum Parafialnym.
*kk

DRODZY PARAFIANIE!

Kopertki na rok 2017 sa do odebrania w Sali Parafialne;j.
Musielismy usung¢ 25 ostatnich kompletow kopertek,
dlatego dla niektorych os6éb numery kopertek zostaly
zmienione. Je§li kto§ uzywal numery od 506 do 530
proszony jest o wyszukanie swojego nazwiska na liscie
zmian numerow kopertek. Na kilku pierwszych kopertkach
prosimy podaé: Imie, nazwisko, dokladny adres, kod
pocztowy i numer telefonu. Dzigkujemy za wspolpracg.

**k*k

NOWENNA DO MBN POMOCY potaczona z Mszg sw. w

SRODE o0 godz. 7:00 wieczorem. W czasie Nowenny

poswiecenie dewocjonalii. Spowiedz sw. 6:30 wieczorem.
*kx

SPOWIEDZ SWIATECZNA: Dzisiaj, (11grudzien)
godz. 3:00 po pot. Beda dodatkowi ksieza do pomocy.
Skorzystajmy. Zachecajmy réwniez swoich znajomych i
rodzing. Nie odktadajmy spowiedzi na ostatnia chwile.

* k%

Arcybractwo Matek Chrzescijanskich
zaprasza do Sali Parafialnej na
wyprzedaz ciast $wiatecznych w
nastepng sobote i niedziele, 17-go i 18-go
grudnia po kazdej Mszy sw. w Sali
Parafilanej.

*k*k

Kiermasz ksigzKi religijnej i dewocjonalli w niedzielg 18
grudnia po kazdej Mszy §w. w Sali Parafialne;j.
*k*

SWIETA BOZEGO NARODZENIA:

e WIGILIA - Sobota, Grudzien 24
5:000 wiecz. Msza §w. W jezyku ang.

11:30w nocy - Koncert Koled w wykonaniu
choéru Parafialnego i wiernych
12:00w nocy - Pasterka Parafialna w jezyku pol.

e BOZE NARODZENIE - Niedziela, Grudzien 25
8:30 & 11:30 rano. - Msze $w. po polsku
10:00 rano - Msza $w. w jezyku ang.

e SWIETEGO SZCZEPANA - Grudzien 26
10:00 & 11:30 rano - Msze $w. w jezyku polskim
*k*k

If you change the address please inform the Parish Office



